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O této prirucce

Tato pfiru¢ka obsahuje informace o funkcich monitoru a jejich nastaveni a technické udaje monitord.

AVAROVANi! Text oznaceny timto zplsobem znamena, Ze nerespektovani uvedenych pokyntd maze
vést ke zranéni nebo k ohroZeni Zivota.

/\ UPOZORNENI: Text oznageny timto symbolem informuje, Ze nerespektovani uvedenych pokynti
muze vést k poSkozeni zafizeni nebo ke ztraté dat.

E’/?POZNAMKA: Text oznaceny timto symbolem poskytuje dulezité doplriujici informace.
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1 Vlastnosti produktu

Displej Z24x

LCD monitor (displej s tekutymi krystaly) je vybaven aktivni matrici a technologii zobrazeni IPS (In-
Plane Switching). Charakteristické vlastnosti monitoru:

Displej se zobrazitelnou plochou o uhlopfi¢ce 61,0 cm (24 palcu) s rozliSenim 1920 x 1200, plus
podpora zobrazeni na celou obrazovku i pro niZ8i rozliSeni: uzivatelské nastaveni velikosti
umoznuje zobrazit obrazky v maximalni velikosti pfi zachovani pavodniho poméru stran

Siroky barevny gamut, aby zajistil 100% pokryti barevného prostoru AdobeRGB i SRGB

Schopnost pfesného pfemapovani barevné skaly monitoru (v ramci podporované barevné skaly
panelu) pro umoznéni vybéru barevného prostoru a velmi pfesného nastaveni zakladnich barev
RGB pro konzistentni a opakovatelné barvy

Velmi vysoka stabilita barev a svitivosti (pfi béZném pouzivani)

Kalibrované barevné prostory pfednastavené z vyroby pro prostory AdobeRGB, BT. 709 a
sRGB, aby byl monitor s minimalnim nastavovanim pfipraven k pouziti pro aplikace, pro které je
rozhodujici pfesnost nastaveni barev

Pfekalibrovatelné pfedvolby barev, které umozriuji pfekalibrovat na standardni nebo vlastni
barevny prostor specifikovanim primarnich barev, bilého bodu, Cinitele gama a svitivosti
(vyzaduje samostatné prodavanou sadu HP DreamColor Calibration Solution (Re$eni kalibraci
HP DreamColor))

MozZnost vratit se na nastaveni Kalibrace z vyroby nebo UZivatelské kalibrace pro snadné
obnoveni pdvodniho nastaveni monitoru z vyroby nebo vlastnich nastaveni

Vlastni kalibrace, ktera vyZaduje sadu DreamColor Calibration Solution (Re$eni kalibraci HP
DreamColor) (prodava se samostatné)

UzZivatelsky upravitelna nastaveni barev pro zakazniky, ktefi nemaji vybaveni na kalibraci

Ctyfi prekonfigurovatelna funkéni tlagitka na &elnim panelu pro rychly vybér téch nejb&znéji
pouzivanych &innosti

Technologie Sirokouhlého zobrazeni umozniujici pohled z polohy v sedé nebo ve stoje, nebo pfi
pohybu ze strany do strany

Nastavitelny sklon, vy8ka, ota€eni a nataceni
Oddélitelny stojanek pro flexibilni instalaci panelu monitoru

Néasadec HP Quick Release 2 umoZiujici rychlou montaZz monitoru na podstavec jednoduchym
zacvaknutim a vyjmuti vhodnym uvolnénim posuvného jazycku

Volitelny montazni drzak tenkého klienta, ktery se pfipevnuje k zadni ¢asti podstavce (prodava
se samostatné)

Snadny pfistup k pozadované karté informaci, které jsou potfeba pfi kontaktovani podpory HP

Vstupy videosignalu pro podporu digitalniho portu DisplayPort (kabel je souc¢asti dodavky), DVI
(kabel je soucasti dodavky) a HDMI (kabel neni soucasti dodavky)

Vystupni port DisplayPort pro multistreaming na portu DisplayPort

Displej Z24x



e Analogovy zvukovy vystup pro sluchatka nebo volitelny audiopanel HP

e Rozbocova€ USB 3.0 s portem pro odchozi data (kabel je sou¢asti dodavky), ktery se zapojuje
do pocitace a &tyr portll pro pfichozi data, které slouzi k pfipojeni USB zafizeni

e Podpora technologie Plug and play, pokud ji podporuje vas operacni systém

e  Sloty na privatni filtry (zakoupené zvlast) pro blokovani pohledu ze strany

e  Bezpecnostni slot na zadni stran& monitoru pro volitelny uzamykaci kabel

e  Systém pro usporadani kabell a Sndr

e Jednoduché nastaveni a optimalizace zobrazeni On-Screen Display (OSD) v nékolika jazycich

e  Funkce PIP umoznujici zobrazit vstupy DisplayPort, DVI a HDMI v malém sekundarnim okénku
nebo po strané hlavniho okna

e  Ochrana proti kopirovani HDCP (High-Bandwidth Digital Content Protection) na vSech
digitalnich vstupech

e Disk se softwarem a dokumentaci, ktery obsahuje ovladac¢e monitoru, produktovou dokumentaci
a kalibra¢ni software zalozeny na Windows

2 Kapitola 1 Vlastnosti produktu



2 Bezpecnostni pokyny a pokyny pro
udrzbu

Dulezité bezpecnostni informace

Soucasti dodavky monitoru je sitovy napajeci kabel. Pokud pouzijete jiny kabel, pouzijte pouze zdroj
napajeni a pfipojeni vhodné pro tento monitor. Informace o spravné sadé napajeciho kabelu, kterou
mate pouzit k monitoru, naleznete v ¢asti Pozadavky na soupravu napajeciho kabelu na strance 43.

AVAROVANi! Aby nedoslo k urazu elektrickym proudem nebo poSkozeni zafizeni, postupujte
nasledovné:

* Napajeci kabel zapojujte vzdy do snadno pfistupné zasuvky.
» Odpojte napajeni z pocitace vytazenim napajeciho kabelu ze zasuvky stfidavého proudu.

« Je-li dodan napdjeci kabel s tfikolikovou zastrékou, zapojte jej do uzemnéné tfikolikové zasuvky.
Funkci zemniciho koliku napajeciho kabelu nevyfazujte — napfiklad pfipojenim dvoukolikového
adaptéru. Zemnici kolik je dllezitym bezpecnostnim prvkem.

Z bezpec&nostnich divodl na napajeci kabely ¢i Sndry nic nepokladejte. Usporadejte je tak, aby na né
nikdo nemohl nedopatfenim Slapnout nebo o né zakopnout. Netahejte za kabely a $idry.
PFi vytahovani ze zasuvky uchopte kabel za zastréku.

Pokud se chcete vyhnout vaznym poranénim, prectéte si Priru¢ku bezpeéné a pohodiné obsluhy.
Popisuje spravné nastaveni pracovni stanice, spravné drzeni téla a zdravotni a pracovni navyky pro
uzivatele pocitacu a obsahuje dullezité informace o bezpe¢ném pouzivani elektrickych a
mechanickych zafizeni. Tuto pfiru¢ku najdete na webové adrese http://www.hp.com/ergo.

A UPOZORNENI: Z divodu ochrany monitoru i pogitade piipojte véechny sitové $ndry poditade a
jeho perifernich zafizeni (napfiklad monitoru, tiskarny, skeneru) k nékterému typu zafizeni pro
ochranu pfed pfepétim, jako je napfiklad prodluZzovaci kabel nebo nepferusitelny zdroj napajeni
(UPS). Ne vSechny prodluzovaci kabely poskytuji ochranu pfed pfepétim; prodluzovaci kabely, které
tuto ochranu poskytuji, musi nést zvlastni oznageni. PouZijte prodluzovaci kabel, jehoz vyrobce
nabizi zaruku ve formé& vymény, pokud dojde k poskozeni, abyste mé&li mozZnost zafizeni v pfipadé
selhani ochrany proti pfepéti vyménit.

Jako podstavec pod vas monitor HP pouzijte vhodny nabytek odpovidajicich rozméra.

AVAROVANi! LCD monitory nevhodné& umisténé na skfifikach, knihovnach, policich, stolcich,
reproduktorech, bednach nebo vozicich mohou spadnout a zpUsobit Uraz.

PFi rozvadéni vSech kabelu pfipojenych k LCD monitoru je tfeba dbat na to, aby za né nebylo mozné
nechténé zatahnout, zachytit je nebo o né zakopnout.

Dulezité bezpecnostni informace 3
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Pokyny k udrzbe

Zdokonaleni vykonu a prodlouzeni zivotnosti monitoru:

Neotevirejte kryt monitoru ani se nepokousejte vlastnimi silami produkt opravit. Pouzivejte
pouze ovladaci prvky uvedené v uzivatelské pfiru¢ce. Pokud monitor nefunguje spravné nebo
pokud doslo k jeho padu nebo poskozeni, obratte se na autorizovaného prodejce nebo servisni
stfedisko spole¢nosti HP.

PouZije pouze napajeci zdroj a pfipojeni, které je vhodné pro tento monitor, jak je uvedeno na
Stitku na zadni stran& monitoru.

Celkovy proudovy odbér produktl pfipojenych k zasuvce nesmi pfesahnout proudovou kapacitu
prislusné elektrické zasuvky a celkovy proudovy odbér produktt pfipojenych ke kabelu nesmi
pfesahnout proudovou kapacitu pfisludného kabelu. Informace o proudovém odbéru (AMPS
nebo A) naleznete na $titku kazdého zafizeni.

Umistéte monitor blizko zasuvky, ktera je snadno pfistupna. Pfi odpojovani kabelu monitoru
uchopte pevné zastréku a vytahnéte ji ze zasuvky. Nikdy neodpojujte monitor tahnutim za kabel.

Pokud monitor nepouzivate, vypnéte ho. Zivotnost monitoru Ize podstatné prodlouzit, pokud
pouzivate program spofi¢e obrazovky a monitor, pokud ho nepouzivate, vypinate.

E’%POZNAMKA: Monitory s ,vypalenym obrazem*® nejsou kryty zarukou spole¢nosti HP.

Stérbiny a otvory ve skFini monitoru jsou uréeny k ventilaci. Tyto otvory nesmi byt zakryty ani
jinak blokovany. Nikdy nestrkejte zadné pfedméty do Stérbin nebo otvord ve skfini monitoru.

Chrarite monitor pfed padem a neumistujte ho na nestabilni povrch.
Na napajeci kabel nic nepokladejte. NeSlapejte na kabel.

Monitor by mél byt na dobfe vétraném misté a nemeél by byt vystaven nadmérnému svétlu, horku
ani vihku.

PFi odebirani patky stojanku monitoru je nutné polozit monitor pfedni stranou dold na mékkou
podloZku, aby se neposkrabal, neposkodil nebo nerozbil.

Cisténi monitoru

1.
2.
3.

Vypnéte monitor a odpojte napajeci kabel od zadni ¢asti jednotky.
Mékkym, antistatickym, Eistym hadfikem otfete prach na obrazovce a krytu monitoru.

P¥i situacich vyZadujicich naro€négjsi ¢idténi pouzijte roztok 50/50 vody a isopropyl alkoholu.

A UPOZORNENI: Roztok nastfikejte na vihky hadfik a jemné otfete povrch obrazovky. Nikdy
nestfikejte roztok pfimo na povrch obrazovky. MiZe proniknout za ramecek a poskodit elektroniku.

UPOZORNENI: Nepouzivejte pro &isténi obrazovky ani skiiné monitoru gistici latky, které obsahuiji
jakékoliv materialy na bazi ropy, napfiklad benzen, fedidlo, ani zadné jiné t€kavé latky. Tyto chemické
latky mohou monitor poskodit.

Preprava monitoru

Puvodni obalovou krabici si uschovejte. Je mozné, Ze ji budete potfebovat pfi pfepravé monitoru.

4 Kapitola 2 Bezpec¢nostni pokyny a pokyny pro udrzbu



3 Priprava a pouziti monitoru

Chcete-li instalovat monitor, zkontrolujte, zda je vypnuto napajeni monitoru, pocitace a dalSich
pfipojenych zafizeni, a poté postupujte podle nasledujicich pokynu.

;%?POZNAMKA: Ujistéte se, zda je hlavni vypina€ napajeni na zadnim panelu monitoru v poloze
vypnuto. Hlavni vypina¢ napajeni vypina veskeré napajeni monitoru.

Pfri zapojovani monitoru postupujte opatrné

Nedotykejte se povrchu LCD panelu, mohlo by to vést k jeho poskozeni. Tlak na panel miaze mit za
nasledek nerovnomérnost barev nebo zménu orientace tekutych krystalll. Pokud k tomu dojde,
obrazovka se do normalniho stavu sama nevrati.

Pokud instalujete podstavec, polozte monitor obrazovkou dolt na plochy povrch pokryty ochrannym
pénovym podkladem nebo hladkou (nedrsnou) latkou. Tim zabranite poskrabani, poSkozeni nebo
zlomeni obrazovky a poskozeni tlagitek na prfednim panelu.

r__*:"/?POZNAMKA: Vas monitor se miZe od monitoru na obrazku lisit.

Instalace podstavce

A UPOZORNENI: Nedotykejte se povrchu LCD panelu. Tlak na panel mdze mit za disledek
nestejnomérnost barev nebo zménu orientace tekutych krystalt. Pokud toto nastane, obrazovka se
do normalniho stavu sama nevrati.

Displej pouziva montazni drzak HP Quick Release 2 pro lehké pohybovani monitorem. Montaz
panelu na podstavec:

1. Polozte panel monitoru ¢elem dold na rovny povrch, pokryty Cistou, suchou latkou.

2. Zasuiite horni ¢ast montazni desky (1) na podstavec pod horni patku vyfezu v zadni &asti
panelu.

3. Spustte spodni ¢ast montazni desky podstavce (2) do vyfezu, az se zacvakne na misto.

Pfi zapojovani monitoru postupujte opatrné



4. Zapadka HP Quick Release 2 po zajisténi podstavce ve spravné poloze zaskodi.

@POZNAMKA: Pokud monitor pfipevriujete na montazni pfipravek namisto podstavce, prectéte si
¢ast Montaz monitoru na strance 18.

Komponenty na zadni strané

Komponenta Funkce

1 SS< Konektory USB 3.0 pro Slouzi k pfipojeni volitelnych zafizeni USB k monitoru.
pfichozi data (bo¢ni
panel)

2 ~ Hlavni vypina¢ napajeni  Vypina veSkeré napajeni monitoru.

POZNAMKA: Pfepnuti vypinage do polohy Off (Vypnuto)

dobé, kdy se nepouziva.

6 Kapitola 3 Pfiprava a pouziti monitoru



Komponenta

Funkce

3 ~ Konektor napajeni Slouzi k pfipojeni napajeciho kabelu stfidavého proudu
stfidavym proudem k monitoru.
4 D'N DisplayPort IN Slouzi k pfipojeni kabelu DisplayPort do monitoru.
5 @, DVI-D Slouzi k pfipojeni signalového kabelu DVI-D k monitoru.
6 HDMI HDMI Pfipojuje kabel HDMI k monitoru.
7 ®our DisplayPort OUT Slouzi k pfipojeni druhého monitoru.
8 ((.;;, Zvukovy vystup Slouzi k pfipojeni sluchatek nebo volitelného audiopanelu
’ pro displeje HP k monitoru.
9 O Konektor USB 3.0 pro Pfipojuje kabel USB rozbocgovace k USB konektoru
—= odchozi data monitoru a k hostitelskému portu/rozbocovaci.
10 SS<+ Konektory USB 3.0 pro Slouzi k pfipojeni volitelnych zafizeni USB k monitoru.

pfichozi data

Komponenty na zadni strané
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Pripojeni kabelu
1. Umistéte monitor na vhodné dobre vétrané misto do blizkosti pocitace.

2. Kabely pred pfipojenim protahnéte otvorem pro vedeni kabelU uprostfed podstavce.

8 Kapitola 3 Pfiprava a pouZiti monitoru



3. V zavislosti na konfiguraci pfipojte mezi pocita¢ a monitor videokabel rozhrani DisplayPort, DVI
nebo HDMI.

@POZNAMKA: Rezim videa je dan pouzitym konektorem a videokabelem. Monitor automaticky
urci, které vstupy obsahuji platné videosignaly. Vstupy Ize vybrat pomoci funkce obrazové
nabidky OSD (On-Screen Display) stisknutim jednoho z péti tlagitek na ¢elnim panelu, ¢imz se
tlacitka aktivuji, a naslednym stisknutim spodniho tladitka Open Menu (otevfit nabidku), ¢imz se
otevfe nabidka OSD. V nabidce OSD vyberte moznost Video Input (videovstup) a zvolte
pozadovany vstupni zdroj.

e  Pro digitalni provoz DisplayPort zapojte jeden konec signalniho kabelu DisplayPort do portu
DisplayPort IN umisténého na zadni ¢asti monitoru a druhy konec do portu DisplayPort v
pocitaCi (kabel je soucasti balenti).

E%V?POZNAMKA: Kabel DisplayPort musite zapoijit do portu DisplayPort IN, nikoli do portu
DisplayPort OUT. Pokud kabel zapojite do portu DisplayPort OUT a pocitae, monitor
nebude fungovat.
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e  Pro digitalni provoz DVI zapojte jeden konec signalniho kabelu DVI-D do konektoru DVI
umisténého na zadni ¢asti monitoru a druhy konec do konektoru DVI v pocitaci (kabel je
soucasti baleni).

e  Pro digitalni provoz HDMI zapojte jeden konec signalniho kabelu HDMI do konektoru HDMI
umisténého na zadni ¢asti monitoru a druhy konec do konektoru HDMI v pocitaéi (kabel
neni soucasti baleni).

10 Kapitola 3 Prfiprava a pouziti monitoru



4. Zapojte jeden konec rozbocovaciho kabelu USB do zadniho panelu pog¢itace a druhy konec
k odchozimu konektoru USB na monitoru.

@POZNAMKA: Tento monitor podporuje USB 3.0. Chcete-li dosahnout optimalniho vykonu,
zapojte kabel USB do portu USB 3.0 na pocitadi, pokud je na ném k dispozici.
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5. Jeden konec sitového kabelu zastréte do napajeciho konektoru v zadni &asti monitoru a druhy
konec do elektrické zasuvky ve zdi.

@POZNAMKA: Pred tim, nez stisknete tlacitko napajeni v predni ¢asti monitoru, musite
prepnout hlavni spina€ napéjeni na zadni ¢asti monitoru do polohy On (zapnuto).

AVAROVANi! Aby nedoslo k urazu elektrickym proudem nebo poSkozeni zafizeni, postupuijte
nasledovné:

Napajeci kabel zapojujte vzdy do snadno pfistupné zasuvky.
Odpojte napajeni z pocitaCe vytazenim napajeciho kabelu ze zasuvky stfidavého proudu.

Je-li dodan napajeci kabel s tfikolikovou zastrékou, zapojte jej do uzemnéné tiikolikové zasuvky.
Funkci zemniciho koliku napajeciho kabelu nevyfazujte — napfiklad pfipojenim dvoukolikového
adaptéru. Zemnici kolik je dllezitym bezpecnostnim prvkem.

Z bezpecnostnich dlivodl na napajeci kabely ¢i $fidry nic nepokladejte. Usporadejte je tak, aby
na né nikdo nemohl nedopatfenim Slapnout nebo o né zakopnout. Netahejte za kabely a $ndry.
PFi vytahovani ze zasuvky uchopte kabel za zastréku.
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Ovladaci prvky na prednim panelu

Ovladani Funkce

1 Funkéni tlacitka Tato tlacitka slouzi k prochazeni nabidkou OSD v zavislosti na kontrolkach vedle
tlacitek, které se aktivuji pfi otevieni nabidky OSD.

2 Tlagitko Open Menu  Slouzi k otevieni a zavieni nabidky OSD.

(otevfit nabidku) , o .. o
POZNAMKA: Chcete-li aktivovat tlacitko Open Menu a funkéni tlacitka,

stisknéte libovolné z tlacitek, aby se na pravé strané obrazovky zobrazily popisy
tlacitek a rozsvitily kontrolky LED.

3 Tlacitko napajeni Slouzi k zapnuti a vypnuti monitoru.

POZNAMKA: Ujistéte se, zda je hlavni vypinaé na zadni stran& monitoru v
poloze On (Zapnuto), ¢imzZ se monitor zapne.

Ej}’POZNAMKA: Chcete-li zobrazit simulator nabidky OSD, navstivte knihovnu HP Customer Self
Repair Services Media Library na adrese http://www.hp.com/go/sml.

E’/?POZNAMKA: V nabidce OSD je mozné upravit jas tlacitek na panelu a zménit funkci tladitek. Vice
informaci naleznete v ¢asti Nastaveni kontrolek LED tlacitek na panelu na strance 27 a Zména
funkci tla¢itek na ¢elnim panelu na strance 27.
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Nastaveni monitoru

1. Sklonte obrazovku monitoru dopfedu nebo dozadu tak, aby vyhovovala drovni oc€i.

2. Nejvhodngjsi uhel pohledu nastavte nato€enim monitoru vlevo nebo vpravo.
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3. Upravte vySku monitoru tak, aby se vam pohodiné pracovalo. Horni okraj ramu monitoru by
nemél byt umistén vySe, nez jsou vase oc€i. Pro uzivatele s dioptrickymi brylemi maze byt
pohodIné&jsi umistit monitor nizko a sklopit jej dozadu. Upravujte polohu monitoru v zavislosti na
tom, jak ménite polohu téla v prabéhu pracovniho dne.

4. Pro pfizpGsobeni monitoru své aplikaci jej otocte z vodorovné polohy do svislé.
a. Nastavte monitor do nejvySsi polohy a co nejvice jej sklopte dozadu (1).

b. Monitorem otoc¢te o 90° z vodorovné do svislé orientace ve sméru hodinovych rucicek (2).

/\ UPOZORNENI: Pokud monitor neni pfi otageni v nejvyssi poloze a co nejvice sklopen,
pFijde spodni pravy roh monitoru do kontaktu se zakladnou, coz muze zpUsobit poskozeni
monitoru.

Pokud instalujete na monitor volitelny panel s reproduktory, pfed instalaci oto¢te monitor na
stranu. Pfi ota¢eni mize panel s reproduktory pfijit do kontaktu se zakladnou a hrozi
poSkozeni monitoru nebo panelu s reproduktory.
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E‘/f’POZNAMKA: Monitor obsahuje snimac¢ pro automatické otaceni, ktery pfi oto€eni automaticky
zméni zobrazenou nabidku OSD ze zobrazeni na Sifku na zobrazeni na vy8ku. Chcete-li otogit
obrazek na obrazovce ze zobrazeni na Sifku na zobrazeni na vy3ku, pouZijte funkci nastaveni
displeje v opera&nim systému.

Zapnuti monitoru
1. Pfepnéte hlavni vypinag na zadni stran& monitoru do polohy On (Zapnuto).
2. Stisknutim tla¢itka napajeni zapnéte pocitac.

3. Stisknéte tlaCitko napajeni na pfedni strané monitoru.

/\ UPOZORNENI: U monitort, na kterych je po dlouhou dobu zobrazen stale stejny staticky obraz,
muZze dojit ke zni¢eni vypalenim obrazu.* Chcete-li pfedejit zni€¢eni svého monitoru vypalenim
obrazu, méli byste vZdy aktivovat aplikaci spofi¢e obrazovky nebo monitor pfi delSi ne€innosti
vypinat. ZadrZeni obrazu je stav, ke kterému muZze dojit na kazdé obrazovce LCD. Monitory s
.vypalenym obrazem® nejsou kryty zarukou spole¢nosti HP.

* Dlouhou dobou se rozumi 12 hodin statického obrazu.

@POZNAMKA: Pokud stisknuti tlacitka napajeni nema zadny UGcinek, je mozné Ze je zapnuta funkce
Power Button Lockout. Tuto funkci vypnete, kdyz stisknete tladitko napajeni monitoru po dobu 10
sekund.

Po zapnuti monitoru je po dobu péti sekund zobrazena zprava o jeho stavu. Zprava uvadi, ktery vstup
je aktualné aktivnim signalem, stav nastaveni zdroje automatického zapinani (zapnuto nebo vypnuto;
vychozi nastaveni je Zapnuto), vychozi zdrojovy signal (vychozi z vyroby je DisplayPort), aktualné
prednastavené rozliSeni displeje a doporu¢ené prednastavené rozliSeni displeje.

Monitor automaticky vyhledava na vstupech signdalu aktivni vstup a pouZije jej pro zobrazeni. Pokud
jsou aktivni dva nebo vice vstuptl, monitor zobrazi vychozi vstupni zdroj. Pokud vychozi zdroj neni
jednim z aktivnich vstupu, monitor zobrazi vstup s nejvysSi prioritou. Vstupni zdroj mizete zménit v
nabidce OSD. Stisknéte jedno z péti tlacitek na ¢elnim panelu, ¢imz se tlacitka aktivuji a poté
stisknéte spodni tlaCitko Open Menu (otevfit nabidku), kierym se otevie nabidka OSD. V nabidce
OSD vyberte moznost Video Input (videovstup) a zvolte pozadovany vstupni zdroj.
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Zasady HP pro vodoznak a retenéni obraz

Model monitora IPS disponuji technologii zobrazeni IPS (In-Plane Switching), kterd umoznuje
obzvlast Siroké uhly sledovani a vyspélou kvalitu obrazu. Monitory IPS jsou vhodné pro mnoho
rdznych zplsobl pouZiti s vyspélou kvalitou obrazu. Tato technologie panelu v§ak neni vhodna pro
zpUsoby pouziti, pfi nichZ je na obrazovce po dlouhou dobu zobrazen staticky, stacionarni nebo
pevny obraz bez pouziti spoficu obrazovky. Tyto typy pouziti zahrnuji sledovani kamerami, videohry,
marketingova loga a $ablony, které jsou zobrazeny po dlouhou dobu. Statické obrazy mohou zpUsobit
Skodu v podobé retenéniho obrazu, kdy jsou na monitoru vidét jakési skvrny nebo vodoznaky.

Monitory pouzivané celych 24 hodin denné, u kterych se vyskytne retencni obraz, nejsou kryty
zarukou HP. Aby nedo$lo k poskozeni monitoru v podobé retenéniho obrazu, vypinejte monitor vzdy,
kdyz se nepouziva, nebo nastavte vhodnym zplsobem spravu napajeni, pokud ji vas systém
podporuje, aby se displej vypnul vzdy, kdyZ je systém necinny.

Pripojeni zarizeni USB

Na monitoru se nachazeji ¢tyfi porty USB pro pfichozi data (dva na zadni sténé a dva na boku).

@POZNAMKA: Aby byly porty USB na monitoru aktivni, je tfeba propojit monitor s pocitatem pomoci
kabelu USB. Viz krok 4 v ¢asti Pripojeni kabeld na strance 8.

!
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Odstranéni podstavce monitoru

Stojan Ize od obrazovky monitoru odebrat, aby bylo mozné obrazovku pfipevnit na zed, oto¢né
rameno nebo na jiné zafizeni.

/\ UPOZORNENI: Pfed rozebiranim monitoru se ujistéte, Ze je vypnuty a Ze je jak napajeci, tak i
signalovy kabel odpojen. Odpojte také vSechny ostatni kabely pfipojené k monitoru.

1. Odpojte a odstrante signalové, napajeci a USB kabely z monitoru.

2. Polozte monitor displejem dol na rovny povrch, pokryty Cistou, suchou latkou.

3. Stlacte zapadku v blizkosti spodku stfedu monitoru a uvolnéte nastavec HP Quick Release 2 (1).
4

Otacejte dno podstavce nahoru, dokud montazni deska neuvolni vyfez v panelu (2).
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5. Vysuite podstavec z vyfezu (3).

Montaz monitoru

Monitor mlzZe byt pfipevnén na zed, oto¢né rameno nebo jina upeviiovaci zafizeni.
Panel monitoru muzete pfipevnit na montazni pfipravek s pouzitim nebo bez pouziti montazniho
drzaku HP Quick Release 2.

@POZNAMKA: Tento pfistroj by mél byt pfipevnén drzakem pro instalaci na zed, ktery je na
seznamu UL nebo CSA.

A UPOZORNENI: Tento monitor je vybaven 100 mm montaznimi otvory standardu VESA. K uchyceni
instalaéni sestavy jiného vyrobce k tomuto monitoru jsou nutné ¢&tyfi 4 mm Srouby se stoupanim
z4vitu 0,7 a délkou 10 mm. DelSi Srouby nelze pouzit, mohlo by dojit k poSkozeni monitoru. Je nutné
ovéfit, zda feSeni sestaveni daného vyrobce je v souladu se standardem VESA a zda je
dimenzovano pro podporu hmotnosti zobrazovaciho panelu monitoru. NejlepSiho vysledku dosahnete
pFi pouziti napajeciho kabelu a videokabeld, které jsou dodavany s monitorem.
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Montaz monitoru s pouzitim montazniho drzaku Quick Release 2

Postup montaze panelu monitoru na montazni pfipravek pomoci montazniho drzaku Quick Release
2:

1. VySroubuijte &tyfi Srouby pfidrZujici montazni desku k Celu podstavce.

2. Odsroubujte Ctyfi Srouby z montazni desky, aby se montazni deska oddélila od svého krytu.
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3. Odsroubuijte Etyfi Srouby z otvortt VESA umisténych na zadni sténé panelu monitoru.

4. Pomoci ¢tyf Sroubl, které byly vyjmuty z otvord VESA na zadni sténé panelu monitoru
pfipevnéte montazni desku na zed nebo otoéné rameno podle svého vybéru.
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Ulozte panel monitoru na montazni podpéru, kterou jste instalovali, vyrovnejte jeho vyfezy s
montazni podpérou, poté jej zasunte dol{l pfes horni ¢ast podpéry a zatlacte zpét na misto proti
podpéfe. Uvolfiovaci zapadka na monitoru zaklapne, jakmile je monitor bezpe&né zajistén ve
spravné poloze.
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Montaz monitoru bez pouziti montazniho drzaku Quick Release 2

Chcete-li pfipevnit panel monitoru pfimo na montazni pfipravek bez pouziti montazniho drzaku HP
Quick Release 2, pouzijte Ctyfi Srouby vyjmuté z otvor(i VESA na zadni sténé panelu monitoru a
pouZijte je k pfipevnéni montazniho zafizeni na zadni sténu panelu monitoru.

Vyhledani sériového a produktového ¢Cisla

Sériové a produktové Cislo je umisténo na Stitku na zadnim panelu Cela displeje. Tato Cisla budete
potfebovat, pokud budete spole€nost HP kontaktovat ohledné svého modelu monitoru.

@POZNAMKA: Aby bylo mozné precist stitek, maze byt nutné displej Castecné natocit.

XXXKXKXXXXX
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Vyhledani karty informaci

Identifikaéni informace je umisténa na vyjmutelné karté (a zahrnuta na stitku na zadni sténé
monitoru). Karta se vysune z mista za konektory USB na levé strané panelu. Zaruéni informace o
podpore (modelové Cislo, sériové Cislo, produktové Cislo) je vytiS§téno na pfedni strané karty (a na
Stitku) a na jeji zadni strané jsou vytiStény informace o predpisech.

Instalace lankového zamku

Monitor mizete na fixnim objektu zajistit pomoci volitelného lankového zamku, ktery je dostupny
u spole€nosti HP.

Vyhledani karty informaci 23



4 Ovladani monitoru

Software a nastroje

Disk dodany s monitorem obsahuje soubory, které mizete nainstalovat na svuj pocitac:
e  soubor .INF
e  Soubory ICM (Image Color Matching) (jeden pro kazdy zkalibrovany barevny prostor)

e software na kalibraci barev

= POZNAMKA: Pokud neni s monitorem dodan disk, je mozné soubory .INF a .ICM stahnout
z webové stranky podpory monitordl HP. Viz &ast Stazeni z Internetu na strance 25 v této kapitole.

Soubor .INF

Soubor .INF definuje prostfedky monitoru pouzivané opera¢nimi systémy Microsoft Windows k
zajisténi kompatibility s grafickym adaptérem pocitace.

Tento monitor je kompatibilni s funkci Plug and Play systému Microsoft Windows, bude proto
fungovat spravné i bez instalace souboru .INF. Kompatibilita monitoru s funkci Plug and Play
vyzaduje, aby byla graficka karta pocitate kompatibilni se standardem VESA DDC2 a aby byl monitor
pfipojen pfimo ke grafické karté. Metoda Plug and Play nebude funkéni, pokud bude monitor pfipojen
samostatnymi konektory typu BNC nebo pres distribuéni vyrovnavaci paméti ¢i krabice.

Soubor .ICM

Soubory .ICM jsou datové soubory, které spolu s grafickymi programy slouzi ke konzistentnimu
pfenosu barev z obrazovek monitor(i na tiskarny a ze skeneri na obrazovky monitor(i. Tento soubor
je aktivovan grafickymi programy, které tuto funkci podporu;ji.

@POZNAMKA Profil barev .ICM je napsan tak, aby vyhovoval specifikaci konsorcia ICC
(International Color Consortium) pro format profilu.
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Instalace soubort .INF a .ICM

Zjistite-li, ze potfebujete provést aktualizaci, mizete soubory INF a ICM nainstalovat z disku nebo je
stahnout z webu.

Instalace z disku

Postup instalace souborl INF a ICM do pocitace z disku:
1. Vlozte disk do optické jednotky pocitace. Zobrazi se nabidka disku.

2. Prohlédnéte si soubor HP Monitor Software Information (informace o softwaru pro monitory
HP).

3. Zvolte polozku Instalovat software ovladace monitoru.
4. Postupujte podle pokynu na obrazovce.

5. Zkontrolujte, zda se v ovladacim panelu Zobrazeni systému Windows objevi spravné hodnoty
rozliSeni a obnovovacich frekvenci.

E’/{’POZNAMKA: Pokud dojde k chybé instalace, bude pravdépodobné nutné z disku ru¢né
nainstalovat digitalné podepsané soubory .INF a .ICM monitoru. Informace naleznete v souboru HP
Monitor Software Information (informace o softwaru pro monitory HP) na disku.

Stazeni z Internetu

Postup stazeni nejnovéjsich verzi soubord .INF a .ICM z webové stranky pro podporu monitorti HP:

1. Prejdéte na adresu http://www.hp.com/support a vyberte sv(j region (zemi).

2. Vyberte odkaz Soubory ke stazeni a ovladace, pak do pole pro vyhledavani zadejte vyraz
Z24x a kliknéte na tlacitko Vyhledat.

3. Vyberte sv(j model a poté jazyk a operacni systém.

4. Podle pokynu stahnéte potfebny software.

Pouziti funkci Picture-in-Picture (PIP) a Picture-beside-
Picture (PBP)
Tento monitor podporuje rezim PIP, kde se zdrojovy obrazek pfekryva pfes jiny i rezim PBP, kde je

zdroj umistén tésné vedle jiného a to vodorovné (pfi orientaci na Sifku) nebo svisle (orientace na
vysku).

Jak pouzivat PIP nebo PBP:
1. K monitoru pfipojte druhy vstupni zdro;.

2. Stisknéte jedno z péti tlacitek na €elnim panelu, ¢imz se tladitka aktivuji a poté stisknéte spodni
tlacitko Open Menu (otevfit nabidku), kterym se otevie nabidka OSD.

3.  V nabidce OSD vyberte PIP Control (ovladani PIP) > PIP On/Off (Zap/vyp PIP) a potom
vyberte moznost Picture-in-Picture nebo Picture-beside-Picture.

4. Monitor zane skenovat sekundarni vstupy, aby detekoval platny vstup a pouzije jej pro obrazek
PIP/PBP. Pokud chcete zménit vstup PIP/PBP, vyberte v nabidce OSD moznost PIP Input
(vstup PIP) a zvolte pozadovany vstup (DisplayPort, DVI nebo HDMI).
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5. Pokud chcete zménit velikost zobrazeni PIP, vyberte v nabidce OSD mozZnost PIP Size (velikost
PIP) a potom zvolte mozZnost Large (velké) nebo Small (malé).

6. V pfipadé, Ze chcete zménit polohu zobrazeni PIP, vyberte v nabidce OSD moznost PIP
Position (poloha PIP) a pak Top Left (nahofe vlevo), Top Right (nahofe vpravo), Bottom Left
(dole vlevo) nebo Bottom Right (dole vpravo).

Multistreaming na portu DisplayPort

Pokud pouzivate DisplayPort jako primarni zdroj videovstupu, mlzete vysilat datové proudy do
dalSich fetézové propojenych monitori na portu DisplayPort. Do této konfigurace lIze propojit az Gtyfi
monitory, je-li podporovana grafickou kartou.

Jak pouzivat multistreaming na portu DisplayPort:

1. Ujistéte se, zda je DisplayPort pouzivan jako primarni videovstup.

2. Pridejte druhy monitor pfipojenim kabelu DisplayPort mezi port DisplayPort OUT na primarnim
monitoru a port DisplayPort IN na sekundarnim multistreamovém monitoru nebo vstupni port
DisplayPort na sekundarnim monitoru, ktery nepodporuje multistreaming.

3. Pripojeny monitor mizZete nastavit, aby zobrazoval stejny obraz jako primarni monitor nebo
obraz jiny. V nabidce OSD pro pfipojeny monitor vyberte moznost Management (sprava) >
DisplayPort Output (vystup DisplayPort) a vyberte jednu z nasledujicich moznosti:

a. DisplayPort 1.1 Compatibility Mode (rezim kompatibility DisplayPort 1.1, vychozi
nastaveni) — umoznuje, aby byl stejny videoobraz vysilan do vS§ech monitort pfipojenych za
monitorem, ktery konfigurujete

b. DisplayPort 1.2 — umozriuje, aby byl do vSech monitor( pfipojenych za monitorem, ktery
konfigurujete, vysilan odliSny obraz

4. Po nastaveni rezimu kompatibility DisplayPort v nabidce OSD pouzijte nastaveni displeje
operacéniho systému pocitace k nastaveni rezimu displeje pro sekundarni monitor, aby zrcadlil
obraz primarniho displeje nebo rozsifil druhy displej na odliSny obraz oproti primarnimu displeji.

Pokud hodlate zapojit dal§i monitory (maximalné &tyfi), musi vS8echny monitory v fetézu kromé
posledniho podporovat multstreaming na portu DisplayPort.
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Propojte monitor z portu DisplayPort OUT do portu DisplayPort IN dal§iho monitoru, aZ dosahnete
pozadovaného poctu displejd.

Pokud chcete na kazdé obrazovce zobrazovat rizné informace, ujistéte se, zda jsou vSechny
monitory pro odchozi data zkonfigurovany na rezim DisplayPort 1.2 podle dfive uvedeného popisu.

Pocet monitory, které mazete propojit prostfednictvim vysilani vice datovych proud( pres port
DisplayPort zavisi na mnozstvi faktoru, véetné rozliSeni a period sledovani pouzitych pro kazdy
monitor a schopnostech vasi GPU nebo vestavéného grafického systému. Projdéte si pfirucku, ktera
byla dodana s vasi grafickou kartou, abyste zjistili vice informaci o jejich moznostech.

Zmeéna funkci tlacitek na ¢elnim panelu

Funkce hornich tlagitek na ¢elnim panelu mizete zménit z jejich vychozich hodnot, takze kdyz dojde
k aktivaci tlacitek, mizete rychle pfistoupit na nejbéznéji pouzivané polozky nabidky.

Postup zmény funkci tlacitek na ¢elnim panelu:

1.  Stisknéte jedno z péti tlaCitek na €elnim panelu, ¢imz se tlacitka aktivuji a poté stisknéte spodni
tlacitko Open Menu (otevfit nabidku), kterym se otevie nabidka OSD.

2. V nabidce OSD vyberte moznost Menu and Message Control (ovladani nabidky a zprav) >
Configure Function Buttons (konfigurovat funkéni tlacitka) a pak pro tlacitko, které chcete
prekonfigurovat, vyberte jednu z dostupnych funkci.

Nastaveni kontrolek LED tlacitek na panelu

Kontrolky LED tlagitka na €elnim panelu maji automatickou funkci postupného zhasinani, které je ve
vychozim nastaveni aktivni. Kontrolky LED zhasnou pro uplynuti ¢asového limitu nabidky OSD.
Chovani kontrolek LED muzete zménit tak, aby nezhasinaly a zaroven je mozné nastavit jejich jas, je-
li jejich zhasinani zakézano.

Postup zakazani funkce zhasinani tlagitek na panelu:

1.  Stisknéte jedno z péti tlaCitek na Celnim panelu, &imz se tlacitka aktivuji a poté stisknéte spodni
tlacitko Open Menu (otevfit nabidku), kterym se otevie nabidka OSD.

2. V nabidce OSD vyberte moznost Menu and Message Control (ovladani nabidky a zprav) >
Bezel Button Auto-Fade (automatické zhasinani tlaCitek na panelu) > Disable (Always On)
(Zakazat (vzdy rozsvicené)).

Pokud je funkce postupného zhasinani tla€itek na ¢elnim panelu zakazana (podle popisu vyse),
muzete nastavit jas tlaCitek na ¢elnim panelu na rizné urovné okolniho osvétleni.

Postup zmény jasu tlacitek na panelu:

1.  Stisknéte jedno z péti tlaCitek na &elnim panelu, &imz se tlaCitka aktivuji a poté stisknéte spodni
tlacitko Open Menu (otevfit nabidku), kterym se otevie nabidka OSD.

2. V nabidce OSD vyberte moZnost Menu and Message Control (ovladani nabidky a zprav) >
Bezel Button Brightness (jas tlaCitek na panelu) a pouzijte nastavovaci méfitko, ¢imz tlacitka
nastavite na poZzadovany jas.

Pouziti rezimu automatického spanku

Tento displej podporuje moznost nabidky OSD (On-Screen Display) nazyvanou Auto-Sleep Mode
(Rezim automatického spanku), kterd umozriuje povolit nebo zakézat stav snizené spotieby energie
pro displej. KdyZ je reZim Auto-Sleep Mode povoleny (povoleny je ve vychozim nastaveni), monitor

Zmeéna funkci tlacitek na ¢elnim panelu 27



pfejde pfi signalizaci reZimu nizké spotfeby energie hostitelskym poc&itatem do stavu sniZzené
spotfeby energie (nepfitomnost horizontalniho nebo vertikalniho synchronizaéniho signalu).

Po pfechodu do tohoto rezimu spanku se sniZzenou spotfebou energie je obrazovka monitoru
potlagena, dojde k vypnuti podsviceni a kontrolka napajeni se rozsviti oranzové. Kdyz se monitor
nachazi v tomto rezimu snizené spotieby energie, je jeho pfikon mensi nez 0,5 W. Monitor se
probudi z tohoto reZzimu spanku, kdyZ do ného hostitelsky pocita€ vysle aktivni signal (napf. pokud
aktivujete mys nebo klavesnici).

Rezim automatického spanku mizete vypnout nabidce OSD. Stisknéte jedno z péti tlaCitek na ¢elnim
panelu, ¢imz se tlaCitka aktivuji a poté stisknéte spodni tlacitko Open Menu (otevfit nabidku), kterym
se otevie nabidka OSD. V nabidce OSD stisknéte moznost Management (sprava) > Auto-Sleep
(automatické usinani) > Disable (zakazat).

Pouzivani obrazové nabidky (OSD)

Obrazovou nabidku (OSD) Ize pouzit k Upravé obrazu v zavislosti na uzivatelové predstavé
zobrazeni. Pristup k OSD provedte timto zpUsobem:

1.  Stisknéte libovolné z péti tlaCitek na pravé strané Celniho panelu, aby se tladitka aktivovala.
2. Stisknéte spodni tlacitko Open Menu (otevfit nabidku), aby se oteviela nabidka OSD.

3. Pouzijte horni Etyfi funkeni tlacitka k navigaci, vybéru a nastaveni mozZnosti nabidky. Popisy
tlacitek jsou proménlivé v zavislosti na tom, ktera nabidka &i podnabidka je aktivni.

E/?’POZNAMKA: Polozky nabidky OSD, které jsou zasedlé, nejsou podporovany zvolenym video
vstupem a nastavenimi.

Nasledujici tabulka obsahuje polozky obrazové nabidky OSD (On-Screen Display) a popis jejich
funkce.
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Level 1 (uroven 4)

Level 2 (arovern 4)

Level 3 (uroven 4)

Color Space (barevny prostor: barevny
prostor)

sRGB

AdobeRGB
BT.709

User (Uzivatelské)

Native (nativni)

RGB Adjust (upraveni RGB)

Warm (Teplé)
Neutral (Neutralni)
Cool (Chladné)
Vlastni (RGB)

Adjust Luminance (upraveni svitivosti)

Set Luminance Value (nastavit hodnotu
svitivosti)

Back (zpét)

Color Space Information (informace o
barevném prostoru)

Current Color (aktualni barva)
Primaries (u'v'/ xy) (primarni barvy)
e  Red (Cervena): x.xxx X.Xxx

e  Blue (modra): x.xxx X.Xxx

e  Green (zelend): x.xxx X.xxx
White Point (u'v'/ xy) (bily bod)

®  X.XXX X.XXX

e  Name of White Point (ex. D65)
(nazev bilého bodu, napf. D65)

Gamma (x.x or SRGB) (gama, x.x nebo
SRGB)

Switch coordinate display to xy/u'v'
(pfepnout koordinaty zobrazeni na xy/
u'v'; umoznuje pfepnout informace k
zobrazeni jako CIE 1931 xy nebo CIE
1976 u'v')

Back (zpét)

Reset to Last Calibration (Obnoveni
posledni kalibrace)

Reset to Factory Calibration (Obnoveni
vyrobni kalibrace)

Back (zpét)

Pouzivani obrazové nabidky (OSD)
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Level 1 (urover 4) Level 2 (Uroven 4) Level 3 (Grovern 4)

Video Input (vstup videa) DisplayPort
DVI
HDMI

Auto-Switch Source (Automatické Enable (povolit)

fepnuti zdroje
Prep ie) Disable (zakazat)

Back (zpét)
Back (zpét)
Image Adjustment (nastaveni obrazu) Aspect Ratio Display (zobrazeni Fill to Source Aspect Ratio (vyplnit v
pomeéru stran) pomeéru stran zdroje, proporcionalné)

Fill to Entire Screen (vyplnit na celou
obrazovku, neproporcionalné)

Pixel-for-Pixel (pixel na pixel)

Back (zpét)

Sharpness (Ostrost) Soft (jemné)
Level 2 (aroven 4)
Level 3 (droveri 4)
Level 4 (droveni 4)
Sharp (ostré)
Back (zpét)

Dynamic Contrast (dynamicky kontrast) Enable (povolit)
Disable (zakazat)

Back (zpét)

Back (zpét)

Display Mode Information (informace o
rezimu displeje)

30 Kapitola4 Ovladani monitoru



Level 1 (Uroven 4)

Level 2 (Grover 4)

Level 3 (urovern 4)

PIP Control (ovladani PIP)

PIP On/Off (zap/vyp)

Picture-in-Picture (obraz v obraze)

Picture-beside-Picture (obraz vedle

obrazu)
Off (vyp)
Back (zpét)

PIP Size (velikost obrazu PIP)

Large (velky)
Small (maly)
Back (zpét)

PIP Position (poloha obrazu PIP)

Top Left (vlevo nahore)
Top Right (vpravo nahofe)
Bottom Left (vievo dole)
Bottom Right (vpravo dole)
Back (zpét)

PIP Input (Automatické rozpoznani
vstupu)

DisplayPort
DVI
HDMI

Back (zpét)

Primary / PIP Source Information
(informace o primarnim zdroji/zdroji

PIP)

Back (zpét)

Language (jazyk)

Deutsch (némcina)
Traditional Chinese (tradi¢ni ¢instina)

Simplified Chinese (zjednodusena
¢instina)

English (anglictina)
Espafiol (Spanélstina)
Francais (francouzstina)
Italiano (italstina)
Japanese (japonstina)
Nederlands (holandstina)

Portugués (portugalstina)

Pouzivani obrazové nabidky (OSD)
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Level 1 (urover 4) Level 2 (Uroven 4) Level 3 (Grovern 4)

Management (Sprava) Auto-Sleep Mode (Rezim Enable (povolit)

automatického spanku) Disable (zakazat)
isable (zakaza

Back (zpét)

Power On Recall (Zapnout pfi obnoveni Enable (povolit)
¢innosti pocitace) ) .
Disable (zakazat)

Back (zpét)
DDC/CI Communications (komunikace  Enable (povolit)
DDS/CI)

Disable (zakazat)

Back (zpét)
Auto EDID Update (Automaticka Enable (povolit)

aktualizace EDID) Disable (zakazat)

Back (zpét)

Hot Plug Initiate (iniciovat pfipojeni za Enable (povolit)

provozu)
Disable (zakazat)

Back (zpét)

DisplayPort Compatibility (kompatibilita  DisplayPort 1.1 Compatibility Mode
portu DisplayPort) (rezim kompatibility DisplayPort 1.1)

DisplayPort 1.2

Back (zpét)

Back (zpét)
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Level 1 (Uroven 4)

Level 2 (Grover 4)

Level 3 (urovern 4)

Menu and Message Control (ovladani
nabidky a zprav)

Position (poloha)

K upraveni polohy nabidky pouzijte
tlacitka. Kdyz je upraveni polohy
dokonceno, stisknéte tlacitko ,Back"
(zpét).

Opacity (matnost)

Set Opacity Value (nastavit hodnotu
matnosti)

Back (zpét)

Timeout (Casovy limit)

Set Timeout Value (nastavit hodnotu
Casového limitu)

Back (zpét)

Configure Function Buttons
(konfigurovat funkéni tlacitka)

Configure Function Button 1
(konfigurovat funkéni tlacitko 4)

Configure Function Button 2
(konfigurovat funkéni tlacitko 4)

Configure Function Button 3
(konfigurovat funkéni tlacitko 4)

Configure Function Button 4
(konfigurovat funkéni tlacitko 4)

Bezel Button Brightness (jas tlacitek na
panelu)

Set Brightness Value (nastavit hodnotu
jasu)

Back (zpét)

Bezel Button Auto-Fade (automatické
zhasinani tlaéitek na panelu)

Enable (Obey Menu Timeout) (povolit,
fidit se ¢asovym limitem nabidky)

Disable (Always On) (zakazat, vzdy
zapnuté)

Back (zpét)

Back (zpét)

Information (Informace)

Current Display Mode: Display Mode
(aktualni rezim zobrazeni: rezim
zobrazeni)

Color Space: Color Space (barevny
prostor: barevny prostor)

Serial Number: Serial Number (vyrobni
¢islo: vyrobni ¢islo)

Firmware Revision:

Firmware Revision IDs (revize firmwaru:

ID revizi firmwaru)

Last Calibration: xxxxx Hours (pocet
hodin podsviceni: xxxxx hodin)

Backlight Hours: xxxxx Hours (pocet
hodin podsviceni: xxxxx hodin)

Back (zpét)

Factory reset (tovarni nastaveni)

Pouzivani obrazové nabidky (OSD)
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Sprava barev

Tento monitor obsahuje standardni i uzivatelem definovatelna nastaveni barevného prostoru pro
podporu riznych zpUsobu pouziti uzivateli. VétSina barevnych prostoru je pfedkalibrovanych ve
vyrobé a mohou byt prekalibrovany uzivatelem pfi pouziti sady HP DreamColor Calibration Solution
(Reseni kalibraci HP DreamColor) (prodavé se samostatné&). Kalibrace zahrnuje spravu barevného
gamutu monitoru, primarnich barev RGB, Cinitele gama a svitivosti. Vybéry barev upraveni RGB
nejsou zkalibrovany a nelze je kalibrovat.

Predvolby barev

Kalibrované predvolby barevného prostoru jsou definovany takto:

Predvolba Primarni ¢ervena Primarni zelena Primarni modra Bily bod Gama Svitivost
barvy

u' V' u' V' u' V' (cd/m2)
sRGB 0,451 0,523 0,125 0,563 0,175 0,158 D65 sRGB 250
AdobeRGB 0,451 0,523 0,076 0,576 0,175 0,158 D65 2,2 250
BT.709 0,451 0,523 0,125 0,563 0,175 0,158 D65 24 120
User User User User User User User User User User
(Uzivatelsk  (Uzivatels (Uzivatels (Uzivatels (Uzivatels (Uzivatels (Uzivatels (Uzivatel (Uzivatel (UzZivatelské
é) ké) ké) ké) ké) ké) ké) ské) ské) )
Native Panel Panel Panel Panel Panel Panel Panel 2,2 Max (100%)
(nativni)

UZivatelské nastaveni svitivosti nad nebo pod cilovou svitivosti je mozné pro kazdy barevny prostor
za sou€asného udrzovani pfesnosti primarnich barev a bilého bodu.

Vybéry barev upraveni RGB nejsou zkalibrovany a obsahuiji:
e  Teplé (pfibl. 5000 K)

e Neutralni (pfibl. 6500K)

e  Chladné (pfibl. 9300 K)

e Vlastni (RGB) (uzivatelsky upravitelné nastaveni ¢ervené, zelené a modré)

Kalibrace barev — z vyroby

Ve vyrobé jsou zkalibrovany tfi standardni barevné prostory: sSRGB, AdobeRGB a BT.709 a v kazdé
krabici monitoru se nachazi vyti§téna jednostrankova zprava o kalibraci.

Nativni barevny prostor je zkonfigurovan ve vyrobé tak, aby poskytoval maximalni svitivost panelu.
Vychozi nastaveni pro uzivatelsky barevny prostor jsou stejna jako pro nativni.
Nastaveni tovarni kalibrace jsou uloZena v paméti monitoru a mohou byt kdykoli znovu pouZita

prostfednictvim nabidky OSD (On-Screen Display).

Kalibrace barev — uzivatelska

S vyjimkou barevného prostoru nativniho panelu maze koncovy uzivatel zkalibrovat kazdy barevny
prostor prostfednictvim uzivatelského softwaru na kalibraci, ktery se dodava s produktem a pomoci
kolorimetrického zafizeni (kolorimetr je zahrnut v sadé DreamColor Calibration Solution (Reseni
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kalibraci HP DreamColor), ktera se prodava samostatné). UZivatelsky software pro kalibraci je
aplikace zaloZzena na systému Windows, ktera vyZaduje pouZiti operacniho systému Windows 7 nebo
novéjsiho. Kalibrani proces pouziva nasledujici kroky:

1. Vlozte disk s dokumentaci k monitoru do pfehravace diski CD/DVD na hostitelském pogitadi.
2. Na hostitelsky pocita¢ nainstalujte program pro uzivatelskou kalibraci.

3. Podle pokynt umistéte kolorimetr ze sady DreamColor Calibration Solution (Re$eni kalibraci HP
DreamColor) pred monitor.

4. Spustte software pro kalibraci a postupujte podle krok{i na obrazovce. Zkalibrovan a
pojmenovan miize byt v jeden okamzik pouze jeden barevny prostor. Mozné jsou dvé metody
kalibrace:

e Rezim s privodcem — aplikace poklada dotazy ohledné uzivatelského prostfedi a pouzivani
a nasledné doporuéi nastaveni, ktera se maji pouZit.

e  Expertni reZim — uZivatel je pozadan o zadani viech proménnych planovanych na pouZiti v
procesu kalibrace.

Po dokonc&eni kalibrace budou hodnoty ulozeny do paméti monitoru. Nejnovéjsi nastaveni kalibrace
Ize kdykoli znovu pouzit prostfednictvim nabidky OSD (On-Screen Display).

Auto EDID Update (Automaticka aktualizace EDID)

Ve vychozim nastaveni displej automaticky aktualizuje displej EDID, kdyZ pfepnete barevné prostory.

Je-li povoleno nastaveni Auto EDID Update (automaticka aktualizace EDID), dojde k aktualizaci
sluzby EDID pro vSechny vstupy pokazdé, kdy zménite pfednastaveny aktivni barevny prostor. Pokud
je nastaveni Auto EDID Update zakazané, kazdy vstup bude pro nativni barevny prostor nastaven do
hodnot pro vychozi nastaveni.

Nastaveni Auto EDID Update Ize povolit nebo zakazat v nabidce OSD:

1.  Stisknéte libovolné z péti tlaCitek Celniho panelu na pravé strané ¢elniho panelu, aby se tlaCitka
aktivovala.

2. Stisknéte spodni tlacitko Open Menu (otevrit nabidku), aby se oteviela nabidka OSD.

3.  V nabidce OSD vyberte moznost Management (sprava) > Auto EDID Update (automaticka
aktualizace EDID) a pak vyberte moznost Enable (povolit) nebo Disable (zakazat).
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A Technické specifikace

@POZNAMKA: Vsechny technické specifikace predstavuji typické parametry ziskané od vyrobcu
komponent HP; skuteény vykon zafizeni se mlze liSit.

Model Z24x

y4

36

Displej

Typ

obrazovka $iroka 61,0 cm

IPS LCD

Sirokouhla obrazovka 24
palcl

Velikost viditelného obrazu

Uhlopficka 61,0 cm

Uhlopti¢ka 24 palct

Maximalni hmotnost (bez obalu) 7,08 kg 15,61 Ib

Rozméry (v€etné podstavce)

Vyska (nejvy$si poloha) 52,5 cm 20,67 palcu

Vyska (nejniz&i poloha) 40,5 cm 15,94 palc

Hloubka 23,798 cm 9,37 palcu

Sitka 55,94 cm 22,02 palci

Maximalni grafické rozliseni 1920 x 1200 (60 Hz) digitalni vstup

Optimalni grafické rozliseni 1920 x 1200 (60 Hz) digitalni vstup

Pozadavky na teplotu prostredi

Provozni teplota 5az35°C 41az95°F
-20az60 °C -4 az 140 °F

Teplota skladovani

Zdroj napajeni

100 — 240 V stf., 50/60 Hz

Vstupni svorka

Jeden port DisplayPort; jeden konektor

DVI; jeden konektor HDMI

POZNAMKA: Nejnovéjsi technické idaje &i dalsi specifikace tohoto produktu najdete na strankach http://www.hp.com/go/
productbulletin, kde vyhledejte pozadovany model monitoru a zobrazte specifikace pro dany model.

iSténi predvoleb rozliseni obrazu

NiZe uvedenad rozlieni obrazu jsou nej€astéji pouzivané reZzimy a sou€¢asné vychozi hodnoty
nastavené vyrobcem. Tento monitor automaticky rozezna tyto pfednastavené reZimy, které se
zobrazi ve spravne velikosti a na stfedu obrazovky.

Pfedna Format v pixelech Ver. frekv. (Hz) Impuls pixelu
staven (MHz)

y rezim

1 640 x 480 60(p) 25,175

2 720 x 480 60(i) 27,000
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Pfedna Format v pixelech

Pomér stran

Ver. frekv. (Hz)

Impuls pixelu

staven (MHz)
y rezim

3 720 x 480 4:3 60(p) 27,000
4 720 x 480 16:9 60(i) 27,000
5 720 x 480 16:9 60(p) 27,000
6 720 x 576 4:3 50(i) 27,000
7 720 x 576 4:3 50(p) 27,000
8 720 x 576 16:9 50(i) 27,000
9 720 x 576 16:9 50(p) 27,000
10 800 x 600 4:3 60,317 40,000
11 1024 x 768 4:3 60,004 65,000
12 1280 x 720 16:9 24(p) 59,400
13 1280 x 720 16:9 30(p) 74,250
14 1280 x 720 16:9 50(p) 74,250
15 1280 x 720 16:9 60(p) 74,250
16 1280 x 1024 5:4 60,020 108,000
17 1366 x 768 16:9 60,000 72,000
18 1600 x 1200 4:3 60,000 162,000
19 1920 x 1080 16:9 24(p) 74,250
20 1920 x 1080 16:9 30(p) 74,250
21 1920 x 1080 16:9 50(i) 74,250
22 1920 x 1080 16:9 50(p) 148,500
23 1920 x 1080 16:9 60(i) 74,250
24 1920 x 1080 16:9 60(p) 148,500
palct

25 1920 x 1200 16:10 59,950 154,000

POZNAMKA: Prokladané reZimy jsou indikovany znakem (i); progresivni reZzimy skenovani
jsou oznaceny znakem (p). Neni-li uvedeno zadné oznaceni, jedna se o rezim progresivniho

skenovani.

Zjisténi pfedvoleb rozliSeni obrazu
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B Podpora a odstranovani problému

Reseni béznych problému

V nasledujici tabulce je uveden seznam moznych problému, mozné pFiciny jednotlivych problém( a

doporucena feSeni.

Problém

Mozna pri€ina

Reseni

Obrazovka je prazdna
nebo blika.

Sitovy kabel je odpojeny.

Pfipojte sitovy kabel.

Vypina¢ napajeni na prednim
panelu monitoru je vypnuty.

Stisknéte tlacitko napajeni na pfednim panelu.

POZNAMKA: Jestlize stisknuti tlagitka napajeni nema
zadny efekt, pro vypnuti funkce uzaméeni tlacitka
napajeni stisknéte toto tladitko na 10 sekund.

Videokabel neni spravné
pfipojeny.

Radné pripojte videokabel. Dal$i informace naleznete
v &asti Priprava a pouziti monitoru na strance 5.

POZNAMKA: Pokud pouZivate vstup DisplayPort,
ujistéte se, zda je kabel zapojen do portu DisplayPort IN
umisténého v zadni €asti uprostfed monitoru. Monitor
nebude fungovat, pokud bude kabel zapojen do portu
DisplayPort OUT.

Nastroj pro vypnuti obrazovky je
aktivni.

Stisknutim libovolné klavesy na klavesnici nebo
posunutim mysi deaktivujte nastroj pro vypnuti
obrazovky.

Kompatibilita video karty.

Oteviete nabidku OSD a vyberte nabidku Video Input
(vstup videa). Nastavte polozku Input Auto-Switch
Source (automatické pfepnuti zdroje vstupu) na hodnotu
Disable (zakazat) a ru¢né vyberte pfislusny vstup.

Monitor nelze zapnout.

Hlavni vypina¢ napajeni na
zadnim panelu monitoru je
vypnuty.

Zapnéte hlavni vypina¢ napajeni.

Obraz je rozostfeny,
nejasny nebo pfili§ tmavy.

Jas je pfilis slaby.

Otevrete nabidku OSD a vyberte moznost Color Space
(barevny prostor) > Adjust Luminance (upraveni
svitivosti), abyste upravili stupnici svitivosti podle
potfeby.

Ostrost je pfilis mékka.

Oteviete nabidku OSD a vyberte moznost Image
Adjustment (nastaveni obrazu) > Sharpness (ostrost),
abyste vybrali Uroven ostrosti.

Na obrazovce se zobrazi
zprava Check Video
Cable (Zkontrolujte
videokabel).

Videokabel monitoru je odpojeny.

Propojte prislusny kabel videosignalu mezi pocita¢ a
monitor. Napajeni pocitac¢e musi byt b€hem pfipojovani
videokabelu vypnuté.

Na obrazovce se zobrazi
zprava Input Signal Out of
Range (Vstupni signal
mimo rozsah).

RozliSeni a/nebo obnovovaci
frekvence zobrazeni jsou
nastaveny na vysSi hodnotu, nez
jakou podporuje vas monitor.

Zmeénite nastaveni na podporované hodnoty (viz Zjisténi
predvoleb rozliSeni obrazu na strance 36).
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Problém

Mozna pfic¢ina

Reseni

Monitor je vypnuty, ale
nezda se, Ze by presel do
usporného rezimu s nizkou
spotfebou energie.

Moznost usporného rezimu
monitoru je vypnuta.

Otevrete nabidku OSD a vyberte moznost Management
(sprava) > Auto-Sleep (automatické usinani) a nastavte
hodnotu této polozky na Enable (povolit).

Zobrazi se OSD Lockout
(Nabidka na obrazovce
uzaméena).

Je aktivovana funkce uzaméeni
nabidky na obrazovce.

Funkci OSD Lockout (OSD uzaméeno) vypnete
stisknutim spodniho tlagitka Menu (Nabidka) a jeho
podrzenim po dobu 10 sekund.

Zobrazi se Power Button
Lockout (Uzamceni
tlacitka napajeni).

Je zapnuta funkce uzaméeni
tla€itka napajeni.

Tlagitko napajeni odemknete stisknutim tlacitka na 10
sekund.

Kontrolky LED tlagitek na
panelu nesviti.

Ve vychozim nastaveni jsou
kontrolky LED tlacitek na panelu
nastaveny na postupné zhasnuti,
kdyz se nepouzivaji.

Chcete-li nastavit kontrolky LED tlagitek na panelu, aby
vzdy svitily, oteviete nabidku OSD a vyberte moznost
Menu and Message Control (ovladani nabidky a zprav) >
Bezel Button Auto-Fade (automatické zhasinani tladitek
na panelu) > Disable (Always On) (zakazat, vzdy
zapnuté).

Kontrolky LED tlagitek na
panelu jsou rozsvicené, ale
jsou pfilis jasné nebo
ztlumené.

Funkce automatického zhasinani
tla€itek na panelu je vypnuta v
nabidce OSD a je nutné upravit
hodnotu jasu.

Otevrete nabidku OSD a vyberte moznost Menu and
Message Control (ovladani nabidky a zprav) > Bezel
Button Brightness (jas tladitek na panelu) a nastavte
hodnotu jasu.

Zobrazené barvy
nevypadaji spravné.

Monitor neni kalibrovan.

Znovu kalibrujte monitor nebo obnovte nastaveni od
vyrobce.

Kalibrace se nezdarila.

Nespravné nastaveni nebo chyba
zafizeni.

Opakujte kalibraci.

Podpora produktt

Chcete-li ziskat dal8i informace o pouzivani multifunkéniho pocitaCe, navstivte §trénky
http://www.hp.com/support. Vyberte svou zemi nebo oblast, klepnéte na odkaz Reseni problémii, do

vyhledavaciho okna zadejte hledany model a kliknéte na tlacitko Vyhledat.

E”%POZNAMKA: UZivatelska pfirucka, referenéni materialy a ovliadace monitoru jsou dostupné na
strankach http://www.hp.com/support.

Pokud informace, uvedené v této pfirucce, nevyresi vase dotazy, muzZete kontaktovat podporu.
Informace o podpofe v USA naleznete na strance http://www.hp.com/go/contactHP. Pro celosvétovou
podporu prejdéte na stranku http://welcome.hp.com/country/us/en/wwcontact_us.html.

Zde je k dispozici:

° Online diskuze s technikem HP

@POZNAMKA: KdyZ neni diskuze podpory dostupna v jistém jazyce, je dostupna v angli¢tiné.

e Vyhledani telefonnich Cisel podpory

e Vyhledani stfediska sluZeb spole¢nosti HP

Podpora produktt
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Priprava na volani technické podpory

Jestlize nemuzete vyfesit potiz pomoci tipli pro feseni potizi v tomto oddile, bude pravdépodobné
nutné zavolat technickou podporu. Pfed volanim si pfipravte nasledujici informace:

e Cislo modelu monitoru

e  Sériové Cislo monitoru

e  Datum zakoupeni na faktufe

e  Podminky, za jakych doslo k potizZi
e  Zobrazena chybova zprava

e  Konfigurace hardwaru

° Nazev a verze hardwaru a softwaru, ktery pouzivate
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C Poznamky o predpisech regulativnich
organti

Upozornéni federalni komise spojti (FCC)

Toto zafizeni bylo testovano a vyhovuje omezenim digitalnich zafizeni tfidy B na zakladé ¢asti 15
smérnic Ufadu FCC. Ugelem t&chto omezeni je ptimé&fena ochrana proti $kodlivému rugeni

v obytnych oblastech. Zafizeni vytvafi, pouziva a mize vyzarovat energii na radiovych frekvencich,
a pokud neni nainstalovano a pouzivano podle pokynu, muze zpUsobovat nevhodné ruseni
radiokomunikaci. V Zzadném pfipadé vSak neni mozné zarucit, Ze v urcité konkrétni situaci ruseni
nevznikne. Pokud toto zafizeni zplsobuje ruseni pfijmu rozhlasu €i televize a pFic¢inu ruseni Ize urcit
vypnutim a zapnutim tohoto zafizeni, doporucuje se uzivatelim odstranit ruseni provedenim jednoho
nebo vice nasledujicich opatfeni:

e Natocte nebo pfemistéte pfijimaci anténu.
e Vyraznéji oddélte zafizeni od pfijimace.
e  Pf¥ipojte zafizeni k zasuvce, ktera je v jiném okruhu nez zasuvka pfijimace.

e  Konzultujte problém s dodavatelem nebo zkuSenym radioteleviznim technikem.

Upravy

Podle smérnic FCC je nutné uzivatele upozornit, Ze veSkeré zmény nebo upravy tohoto zafizeni,
které nejsou vyslovné schvaleny spole¢nosti Hewlett Packard Company, mohou mit za nasledek
zrueni opravnéni uzivatele provozovat dané zafizeni.

Kabely

Spojeni zafizeni musi byt provedeno stinénymi kabely s kovovymi kryty konektord RFI/EMI. Pouze
v takovém pfipadé budou odpovidat smérnicim a predpisim FCC.

Prohlaseni o shodé pro vyrobky oznacené logem FCC
(pouze pro Spojené staty)

Toto zafizeni odpovida ¢asti 15 predpisu komise FCC. Provoz podiéha nasledujicim dvéma
podminkam:

1. Zafizeni nesmi zplGsobovat Skodlivé ruseni.

2. Zafizeni musi byt schopno pfijimat jakékoli vné&jSi ruSeni, véetné ruseni, které by mohlo zpUlsobit
nezadouci chovani.

S dotazy tykajicimi se tohoto produktu se obratte na adresu:
Hewlett Packard Company

P. O. Box 692000, Mail Stop 530113

Houston, Texas 77269-2000

Upozornéni federalni komise spojt (FCC)

41



nebo telefonicky (v USA): 1-800-HP-INVENT (1-800 474-6836).

S dotazy tykajicimi se tohoto prohlaseni se obratte na adresu:
Hewlett Packard Company

P. O. Box 692000, Mail Stop 510101

Houston, Texas 77269-2000

nebo zavolejte na telefonni &islo (281) 514-3333.

Produkt popiste Cislem polozky, série nebo modelu uvedenym na produktu.

Canadian Notice

This Class B digital apparatus meets all requirements of the Canadian Interference-Causing
Equipment Regulations. CAN ICES-3(B)/NMB-3(B)

Avis Canadien

Cet appareil numérique de la classe B respecte toutes les exigences du Réglement sur le matériel
brouilleur du Canada.

Upozornéni pro Evropskou unii

Produkty nesouci oznaceni CE jsou v souladu s jednou nebo vice nasledujicich smérnic ES, které se
mohou vztahovat:

C€

Smérnice 2006/95/ES o nizkém napéti; Smérnice EMC 2004/108/ES; Smérnice Ecodesign
2009/125/ES; Smérnice R&TTE 1999/5/ES; Smérnice RoHS 2011/65/ES

e Shoda s témito smérnicemi se vyhodnocuje s pouzitim pfisluSnych evropskych
harmonizovanych norem.

e  UplIné prohlaseni o shodé Ize nalézt na nasledujici webové strance: http://www.hp.eu/
certificates.

e  (Hledejte pomoci produktového nazvu modelu nebo jeho regulaéniho &isla modelu (RMN), které
se nachazi na Stitku se smérnicemi.)

Kontaktni misto pro regulaéni zaleZitosti: Hewlett-Packard GmbH, Dept./MS:HQ-TRE, Herrenberger
Strasse 140, 71034 Boeblingen, Némecko.

Upozornéni némeckého uradu pro ergonomii

42

Produkty spoleCnosti HP, které jsou sou€astmi pocitatovych sestav nesoucich znacku HP a jsou
opatfené znackou schvéleni ,GS*, klavesnice a monitory opatfené znackou schvéleni ,GS* spliuji
pfisludné pozadavky na ergonomii. Informace o konfiguraci jsou uvedeny v instalaénich pFiru¢kach
dodanych s produktem.
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Pozadavky na soupravu napajeciho kabelu

Zdroj napajeni monitoru je vybaven funkci ALS - Automatic Line Switching (automatické pfepinani
vstupniho napéti). Tato funkce umoznuje provoz monitoru pfi vstupnich napétich v rozsahu 100 az
120 V nebo 200 az 240 V.

Souprava napajeciho kabelu (ohebna Sidra nebo pfipojka k siti) dodavana s monitorem splfiuje
pozadavky na pouZiti v zemi, kde bylo zafizeni zakoupeno.

Potfebujete-li ziskat napajeci kabel pro jinou zemi, je tfeba zakoupit napajeci kabel, ktery je pro
pouziti v dané zemi schvalen.

Napajeci kabel musi odpovidat vyrobku a mit jmenovité napéti a proud takovych hodnot, jaké jsou
uvedeny na vyrobnim Stitku produktu. Jmenovité napéti a proud kabelu by mély byt vy3&i, nez napéti
a proud, které jsou uvedeny na produktu. Dale musi byt prufez vodi¢t nejméné 0,75 mm? nebo

18 AWG a délka kabelu musi byt v rozmezi 1,8 az 3,6 m. Mate-li otazky ohledné typu napajeciho
kabelu, obratte se na autorizovaného poskytovatele sluzeb produktd HP.

Napajeci kabel by mél byt veden tak, aby byla mala pravdépodobnost, Zze se po ném bude Slapat
nebo ze bude pfiskfipnut. Zvlastni pozornost by méla byt vénovana zastréce, elektrické zasuvce a
mistu, kde kabel vystupuje z produktu.

Pozadavky na napajeci kabel pro Japonsko

Pro pouziti v Japonsku pouzivejte pouze napajeci kabel dodany s timto vyrobkem.

A UPOZORNENI: Napajeci kabel dodany s timto vyrobkem nepouzivejte s Zadnymi jinymi vyrobky.

Oznameni tykajici se produktu ve vztahu k zivotnimu
prostredi

Kvalifikace ENERGY STAR®

Jako partner normy ENERGY STAR® dodrzZela spole€nost Hewlett-Packard Company rozsifeny
proces kvalifikace a certifikace vyrobkd agentury EPA, aby zajistila, ze vyrobky ozna¢ené logem
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ENERGY STAR® odpovidaji normé ENERGY STAR® dle platnych pokynl pro energetickou
uspornost ENERGY STAR®.

Nasledujici certifikani znatka ENERGY STAR® se zobrazuje na vSech displejich odpovidajicich
pozadavkim programu ENERGY STAR®:

r?

ENERGY STAR

Agentura pro ochranu zivotniho prostfedi (EPA) zavedla specifikace programu ENERGY STAR®
za ucelem podpory energetické ucinnosti a snizeni znecisténi ovzdusi pouzivanim energeticky
ucinngjSich zafizeni v domacnostech, ufadech a primyslovych provozech. Jednim ze zpusobd,
kterym Ize tohoto cile dosahnout, je pouziti funkce Fizeni spotfeby Microsoft Windows a snizeni
spotfeby energie v dobég, kdy se vyrobek nepouziva.

Funkce fizeni spotfeby energie umoziiuje, aby po uréité dobé bez pouzivani pocita spustil usporny
rezimu neboli rezim ,sleep” (rezimu spanku). V pfipadé pouziti s externim monitorem, ktery odpovida
pravidliim programu ENERGY STAR®, tato funkce podporuje podobnou funkci i pro monitor. K tomu,
aby uZivatelé vyuZili moznych uspor energie, by méli pouzivat vychozi nastaveni fizeni spotfeby,
ktera jsou dodavana v pocitacich a displejich odpovidajicich pravidlidm programu ENERGY STAR.
Vychozi nastaveni fizeni spotfeby na pocitacich odpovidajicich pozadavkim ENERGY STAR® jsou
nastavena tak, aby se displej pfi napajeni stfidavym proudem choval nasledovné:

e  Externi displej se po 15 minutach necinnosti uZivatele vypne
e ReZim nizké spotfeby energie pocitate se aktivuje po 30 minutach necinnosti uZivatele

Pocitace odpovidajici pozadavkim ENERGY STAR® opusti rezim Uspory energie a displeje
odpovidajici pozadavkim ENERGY STAR® zacnou opét fungovat, kdyz uzivatel zaéne opét pouzivat
pocita¢. Pfikladem muze byt stisknuti tlaCitka napajeni/spanku uzivatelem, pfijeti vstupniho signalu
ze vstupniho zafizeni, pfijeti vstupniho signalu ze sité pfi aktivované funkci Wake On Lan (WOL) -
prechod do rezimu spanku atd.

DalSi informace o programu ENERGY STAR® , jeho pfinosu k ochrané Zivotniho prostfedi a moznym
usporam energie a nakladd pomoci funkce Fizeni spotfeby, mlzete nalézt na webovych strankach
EPA ENERGY STAR® na adrese http://www.energystar.gov/powermanagement.

Likvidace materialu

Nékteré LCD monitory HP obsahuiji ve fluorescenéni lampé rtut, ktera mGze po skonéeni Zivotnosti
vyzadovat zvlastni zachazeni.

Likvidace tohoto materialu mize byt regulovana s ohledem na zivotni prostfedi. Informace o likvidaci
nebo recyklaci ziskate u mistnich Gfad nebo u organizace Electronic Industries Alliance (EIA)
http://www.eiae.org.

Likvidace zafrizeni soukromymi domacimi uzivateli v Evropské unii

i
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Tento symbol na vyrobku nebo jeho obalu znamenad, Ze tento vyrobek nesmi byt odloZzen do béZzného
komunalniho odpadu. Povinnosti uZivatele je pfedat takto oznaCeny odpad na pfedem uréené sbérné
misto pro recyklaci nebo likvidaci elektrickych a elektronickych zafizeni. Oddéleny sbér a recyklovani
vyfazeného zafizeni pomohou Seffit pfirodni zdroje a zajisti, Ze vyrobek bude recyklovan s ohledem
na lidské zdravi a Zivotni prostfedi. DalSi informace o mistech, kde Ize zafizeni odevzdat k recyklaci,
byste méli ziskat na mistnim ufadé, u sluzeb zajidtujicich odvoz domovniho odpadu nebo v obchodé,
kde jste produkt zakoupili.

Program recyklaci uplatriovany spole¢nosti HP

Spole¢nost HP podporuje recyklaci pouzité elektroniky, originalnich tiskovych kazet HP a dobijecich
baterii. DalSi informace o recyklaénich programech viz http://www.hp.com/recycle.

Chemické latky

Spole¢nost HP citi povinnost informovat své zakazniky o chemickych latkach v naSich produktech
tak, jak je to nutné pro vyhovéni pozadavkim predpisu, jako je napfiklad REACH (Smérnice
Evropského parlamentu a Rady EU €. 1907/2006). Zpravu o chemikaliich v tomto produktu Ize nalézt
na adrese http://www.hp.com/go/reach.

Omezeni nebezpeénych latek (RoHs)

Japonsky regula¢ni pozadavek, definovany ve specifikaci JIS C 0950 z roku 2005 se tyka toho, aby
vyrobci poskytli Prohlaseni o obsahu materialu pro urcité kategorie elektronickych vyrobkd,
uvedenych do prodeje po 1. Eervenci 2006. Prohlaseni o materialu JIS C 0950 k tomuto produktu
naleznete na webové strance http://www.hp.com/go/jisc0950.
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Narizeni EEE Turecko
V souladu s narizenim EEE
EEE Yo&netmeligine Uygundur
Omezeni nebezpeénych latek pro Ukrajinu

Zatizeni z hlediska omezeni pouZiti uritych nebezpelnych latek v elektrickych a elektronickych
zafizenich vyhovuje pozadavkim Technické smérnice schvalené rezoluci ¢. 1057 Kabinetu ministri
Ukrajiny dne 3. prosince 2008.
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Kvalita monitoru LCD a pristup
k zavadam pixelu

Monitor LCD TFT pouziva vysoce pfesnou technologii a je vyroben v souladu se standardy
spolec¢nosti HP s cilem zarucit bezproblémovy vykon. Piesto v§ak mizZe mit obrazovka urcité
kosmetické kazy, které se projevuiji jako malé svétlé nebo tmavé body. Tyto vady jsou obvyklé u
vSech obrazovek LCD pouzivanych u produktd v8ech vyrobcll a nejedna se o vady specifické pro
monitory LCD spoleénosti HP. Tyto kazy jsou zpusobeny jednim &i vice vadnymi pixely i subpixely.

e Kazdy pixel se sklada z Cerveného, zeleného a modrého subpixelu.

e  Cely vadny pixel je vzdy zapnuty (projevi se jako svétly bod na tmavém pozadi) nebo je vzdy
vypnuty (tmavy bod na svétlém pozadi). Svétly vadny pixel je viditelngjSi nez tmavy.

e Vadny subpixel (vadny bod) je méné viditelny nez vadny cely pixel. Je menSi a je viditelny pouze
na urcitém pozadi.

PFi hledani vadnych pixeld by mél byt monitor prohlizen v béZnych provoznich podminkach, bézném
provoznim rezimu s podporovanym rozliS§enim a obnovovaci frekvenci, ze vzdalenosti pfiblizné
50 cm.

Spole¢nost HP ocekava, Ze technologie vyroby monitord LCD se bude v budoucnu zlepSovat tak, aby
monitory obsahovaly méné kosmetickych vad. Spole¢nost HP v pfipadé& zdokonaleni technologie
vyroby upravi své smérnice pro monitory LCD.
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